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Mygghuvan

Annika Osterman

Hosten 1968 fick Nordiska museet som ga-
va en mygghuva fran Junosuando socken i
Norrbotten. Eftersom nagon mygghuva ti-
digare inte fanns i vara samlingar var den
ett valkommet och vélbehovligt nyforvarv.
Vad ar da en mygghuva? Eftersom den for
de flesta, fransett ett fatal méanniskor i
nordsverige, ar ett ganska oként eller i var-
je fall osett plagg behévs en beskrivning.

Sjalva funktionen framgér genom nam-
net. Den anvindes for att man i nagon mén
skulle kunna skydda sig mot myggen under
den varmaste arstiden da man for virmens
skull egentligen inte behévde nagon hu-
vudbonad. Féljaktligen 4r den gjord av tunt
tyg, i det har fallet ar den sydd av gravit
bomullslarft. Hur huvan ar konstruerad
framgar battre av bifogade skiss dn av ett
fotografi. Den dr skuren i ett stycke och har
en som mitt over hjassan. Den ar drygt 45
cm lang och vidgar sig nedat till en krage
som gar ner 6ver axlarna. Huvans vidd ned-
till som &r 130 em har delvis astadkommits
genom fyra stycken infallda kilar. Opp-
ningen for ansiktet ar som synes forhallan-
devis liten. Pa sa vis skyddas atminstone
nacke, hals, 6ron och en del av ansiktet.

Det ovanliga i sammanhanget ér att den
som gav oss mygghuvan, Erik Lundemark
fran Luled, lat den atfoljas av en lang och
intressant uppteckning diar han redogjorde
for de iakttagelser och efterforskningar han
gjort om den. De var i det héar fallet sarskilt
valbehovliga. Dels hade vi inte tidigare na-
got plagg av det har slaget i samlingarna,
dels hade det i vara fragelistor heller inte
fragats om hur ménniskor skyddade sig
mot myggplagan innan olika kemiska
myggmedel kom i handeln.

Uppteckningen foljer har nedan, men
forst nagra ord om givaren och hans spe-
ciella relationer till Nordiska museet. Erik
Lundemark som varit skolinspektor i Norr-
botten, borjade som ung larare, annu inte
30-arig, att besvara museets fragelistor
1936. Det har han fortsatt med under mer
an fyrtio ar och hér fortfarande till vara
mest aktiva skribenter eller “skrivande
medarbetare”. Vi har frd&n honom under
arens lopp fatt ndrmare hundratalet skild-
ringar rérande livets olika sidor i Norrbot-
ten. Merparten av skildringarna behandlar
de teman som frégelistorna tar upp, men
manga av dem ror ocksa sadana foreteelser
som listorna inte fragat efter, men som gi-
vetvis d&nda ar av stort intresse for museet
att fa belysta. Han har foljaktligen en
mangarig erfarenhet av att dokumentera,
vet att tingen kan tala men att deras bud-
skap inte alltid ar forstdeligt for envar.
Han ar ocksd medveten om att museifolk
inte heller alltid har tillrdckligt med kun-
skaper, fantasi, tid eller méjligheter att
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I museets arkiv finns nagra foton av teckningar som likt denna illustrerar
hur man tidigare skyddade sig mot myggen. Teckningen som ingar ien
privatsamling, ar gjord av en resendr som 1860 besokte bl a Kilpisjarvi vid
Treriksriset. Hans medresendrer bir mygghuvor under sina huvudbona-
der. Roken som man ser fran deras pipor och ldgerelden dr andra bepréva-
de medel mot myggplagan som ocksa omtalas i vart uppteckningsmaterial.

stalla alla de fragor som behover stillas.
Han staller darfor fragor sjalv. Han har
som larare pa olika platser i Norrbotten och
senare som lansskoleinspektor dar under
sina resor traffat manniskor i olika miljoer
och med olika modersmal. Han har gjort
iakttagelser om likheter och olikheter i
livsforingen som han har dokumenterat i
ord och bild, till stor nytta for Nordiska
museet och sdkert till gladje for sig sjalv.

I ett brev berattar han om vad det var
som inspirerade honom att skriva om
mygghuvan och att ocksa skicka museet en
sadan. ”I somras besokte jag Nordiska mu-
seet nagra ganger och sag bl a utstallning-
en om huvudbonader, som var mycket rolig.
Eftersom ocksa arbetsklader var aktuella
fick jag en ingivelse att géra en uppteck-
ning om saiskihuuva, mygghuvan, som ju
forr var ett vanligt plagg haruppe. (Saaski
betyder mygga pa finska, som EL behérs-
kar. AOs anmérkning.) Man gick inte ut i
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skogen utan sadskihuuva. Den var prak-
tisk 1 manga stycken. Om det var for be-
svarligt att ha den pa sig i det mindre
skicket (= hoprullad sa att den enbart tack-
te hjassan, AOs anm) s& kunde man bara
den instoppad mellan skjortan och byxorna
eller i svaingremmen, om man hade overall.
Jag formodar att det hiar dr en modifierad
rest av ett storre plagg och den paminner
om vissa medeltida méssor som gick ned pa
axlarna. Den har ocksa likhet med séckba-
rarnas mossa. Gransen for férekomsten ar
inte sammanhéangande. Den bor forekom-
ma i Géllivaare, men jag har ingen sidker
anteckning om det. I Overtornea och lingre
soderut efter Torne dlv ar den okénd, sa
mycket ar klart. Det finns ju ocksa andra
foreteelser, som borde kartlaggas i Norrbot-
ten. Jag hoppas jag far tid och ork.”

Har féljer hans uppteckning nagot for-
kortad.

”Sagesmin, Gunhild Lidstrom, Karesu-



ando, skolkéksldrarinna, fodd 1899, upp-
vuxen i Karesuando och verksam inom nor-
ra delarna av léanet.

Agnes Wiss, hemmansigarfru, fodd i Ku-
oksu, Vittangi kapellfésrsamling av Jukkas-
jarvi kommun 1916. Bosatt sedan ar 1938 i
Nuksujarvi, Junosuando. Hon har sytt den
saaskihuuva, som séindes tillsammans med
denna uppteckning. I 6vrigt sddant som
snappats upp av ett flertal sagesméan och
egna erfarenheter.

Saaskihuuva anvindes under den sva-
raste myggtiden av bade bonder och skogs-
lappar inom det omrade som ingér i den
nordliga kalotten. I Overtornea ar detta
plagg inte kdnt. Inte heller i det ovriga
kustlandet.

Under slattern dr det sed att alltid vara
utrustad med denna huva. Da det kan bli
hett att ha den pa under solsken, d& myg-
gen for ovrigt &r mindre aggressiva, viker

man den till en liten mossa, som ticker
bara huvudet. Det fina med den ar ju eljest,
att det som téacker nacken och éronen, hal-
ler myggen borta fran det av huvud och
hals, som verkar vara mest atravart for
myggen.

Skogslapparna har den under vallning-
en, i synnerhet under natten, da myggen ar
pa alerten.

Saaskihuuvan ar ocksa anviand under
hjortronplockningen och under fiske.

Fortfarande anvinder man sidiskihuuva
pa vissa hall. I Karesuando har man slutat
anvanda den for ca 10-15 ar sedan.

I Viikusjarvi hos skogslappen Prost, sag
jag nagra pojkar ha siaiaskihuuva. De var
dar pa sommarngje och hade f6ljt sin mam-
ma, som &r fran Viikusjarvi. Det var fullt
riktigt for henne att utrusta pojkarna pa
det har sattet. Hon kunde ju rdkna med, att
de bada, som vanligen bodde i Boden, hade

Viktor Wiss i mygghuva vid myrhéslatter. Han bér den upprullad éver

oronen.

-
S
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Erik Lundemark i
nedslagen mygghuva.

svarare att utharda myggen én de som var
hemma pa orten.

Sjalv har jag anvdant mygghuvan under
mina vandringar hos skogslapparna, pa
slattern i synnerhet pd myrarna och pa
barplockning.

Varen 1940 lag jag i beredskap pa 119
regementsstab. Min placering var pa avd
Ib, den gamla underrittelseavdelningen,
chef davarande fanriken Stig Synnergren.

Till I 19:s bevakningsomrade horde gran-
sen mot Norge och det framstod som ett
problem for oss att klara bevakningsuppgif-
terna under den svara myggperiod, som
man kunde vénta. Den karl, som star pa
post maste kunna sta ratt stilla, och det
kan te sig omgjligt om han har en mygg-
svarm omKkring sig.

Jag foreslog oversten Sven Ramstrom att
utrusta posterna med saaskihuuva. Sa fick
jag en modell av min svarmor, Hanna Wiss,

Nuksujarvi, gammal sdker tillverkare av
sadana huvor. Den visades for 6versten och
han var intresserad, men var inte riktigt
nojd med den. Han ville forbattra den ge-
nom att ordna ett ansiktsskydd av nagot
genomskinligt — detta var fore plastaldern
— och hal for 6ronen etc. Féljden av de har
anordningarna blev att produkten avvek
mycket fran det ursprungliga monstret och
den modell pa sdaskihuuva, som presente-
rades.

Jag har inte kunnat félja de vidare 6den
som denna militara produkt hade. Dock
kommer jag ihag, att varken jag eller solda-
terna var riktigt nojda med den militara
versionen. Den var fér varm och for inveck-
lad.

Den lantliga civila mygghuvan ar geni-
al.”

Sa langt Erik Lundemark och hans erfa-
renheter av mygghuvan. Med denna lilla

Hos skogslappen Prost i Viikusjdrvi skogslappby sag Erik Lundemark
nagra pojkar i mygghuva. De var ddr pa sommarndgje med sin mamma,
som var fran byn. Det var naturligt for henne att utrusta pojkarna pa det
hdr sdttet. Foto Erik Lundemark 1968.
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skildring i anknytning till ett foremal vill
jag pa ett konkret sitt ge ett exempel pa en
annan viktig insamling som museet bedri-
ver genom “skrivande medarbetare” over
hela landet. Vi far genom dem svar pa de
olika fragor som under mer an femtio ar

Summary

The mosquito head-guard

This description of an object—the mosquito head-
guard—actualizes another important form of ac-
quisitions by Nordiska museet apart from ob-
jects. This is the acquisition of records made by
the museum’s correspondents in different parts
of the country. In order that these correspondents
shall include all essentials concerning different
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stéllts i vara fragelistor. Ibland far vi ocksa
— som hér — svar pa fragor som annu inte
stdllts. Manga ting har vi som museifolk
aldrig sett i anvandning och darfor inte ve-
tat att vi skulle fraga efter.

subjects the museum draws up fairly detailed
questionnaires. The correspondents answer them
but can also furnish “free” descriptions of mat-
ters not covered by the questionnaires. Some-
times, as in this case, the description may also
have the result that the museum receives as gift
the object about which the correspondent writes.
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